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Priloh

UCIVO V BULHARSKEM JAZYKU A LITERATURE,
KOMPONENTNI LITERATURA PRO TRIDU V
(VSEOBECNE VZDELAVANI)

KRATKA PREZENTACE UCIVA

Vyuka literatury ve V. tiid¢ je zamétena na osvojeni zakladnich znalosti, dovednosti a postojii souvisejicich s mytologii, s
folklor a literatura a rozvoj literarnich a sociokulturnich kompetenci studenta.

Ocekavané vysledky v oblasti sociokulturnich kompetenci souvisi s rozliSovanim zékladnich norem a hodnot,
charakteristické pro tradiéni komunitu, stejné jako s porozuménim zakladnim principiim a konfliktim mytologického a folklorniho modelu pro
svét projevujici se ve verbalnich pracich. Oc¢ekéava se, Ze tato kulturni specifika budou korelovat s bezprosttedni zivotni zkuSenosti
student.

Ocekavané vysledky v oblasti literarnich kompetenci jsou zaméfeny na ¢teni obrazii svéta a ¢lovéka v
rizné jako kulturni ptivod a zanrové texty - s vysvétlenim jejich zanrové specifické struktury a s interpretaci lingvistiky
jejich konkrétni zpravy.

Ucebni plan definuje kompetence studenti vnimat a vytvaret jako komunikaéni kompetence
rizné texty.

Ocekavané vysledky v oblasti komunikacnich kompetenci ve tfidé V souvisi se schopnostmi tvofit a vnimat
tec jak z jeji sémantické, tak z jeji aktivni stranky, jakoZz i se schopnostmi jazykové mediace a interaktivnich dovednosti
studenta za kulturni projev a kreativitu.

OCEKAVANE VYSLEDKY Z KURZU UCICIHO SE NA KONCI TRIDY

OBLASTI KOMPETENCE ZNALOSTI, DOVEDNOSTI A POSTOJE
SOCIOCULTURN{ RozliSuje zékladni hodnoty a normy mytokulturni (tradi¢ni) komunity.
KOMPETENCE Identifikuje ve studovanych textech problémy a konflikty specifické pro mytologické a

folklorni model pro svét, srovnava je se svou osobni zkusenosti a doklada sviyj postoj k nim.
Rozpoznava uryvek ze studovaného dila jeho autora a (nazev) samotného

prace.

Spojuje jména postav ze studovaného dila se jménem jeho autora a ndzvem

préce.

Propojuje nastudované dilo se jménem autora, s Zanrem, se jmény postav z

dilo s jeho zépletkou a motivy.

Identifikuje zptisoby, kterymi (vynatek z) konkrétni folklor a literarni text ovliviluje
esteticky a je podlozeno piiklady z uméleckého vyjadieni.
Nezavisle vybira namétené hodnoty a pouziva k provadéni rizné zdroje informaci
konkrétni vyzkumny tkol.
RozliSuje charakteristické rysy prostoru a ¢asu ve zkoumanych mytologickych a
LITERARNI folklorni texty.
KOMPETENCE Rozlisuje hlavni postavy mytu a hlavnich postav a konflikty pro folklor.
Porovnava rizné mytické verze Stvofeni / Pocatku svéta a vysvétluje rozdily
mezi nimi.
Interpretuje obrazy svéta ve studovanych folklornich textech.
Zna vyznam nasledujicich zanru literatury: mytus, magie (folklor)
pohadka, rozpoznava jejich zanrové charakteristiky a interpretuje texty legendy, magické
(lidova) pohadka, lidova piser podle konkrétnich projevu zanru.
Zné vyznam pojmu spiknuti.
Porovnava nastudovany mytus a nastudovanou legendu o stejné udalosti a vysvétluje



KOMUNIKATIVNI
KOMPETENCE

VZDELAVACI OBSAH

Témata

1. Mytologicky model pro
sveét

I.1. Starovéky fecky mytus o
ptvod boht

(pfevypravél Peter
Kardzilov)

1.2. Biblicky ptibéh o

Pocatek svéta

(pfevypravény nebo vynatek z
"Genesis")

1I. Folklorni model pro cely svét

II.1. ,,Pan a d’abel ano
svet "

11.2. ,Jeji tii bratti
Zlaté jablko "

odobnosti a rozdil j nimj. . . . A
grovnelllvg stuciovan [r)Irll Z‘elhyr;gznych narodd, vysvétluje podobnosti a rozdily mezi nimi a

ocenuje jejich vyznam pro kulturni rozmanitost.

Vysvétluje vztah mezi postavami ve studovaném textu.

Rozlisuje v pohadkovych protichiidnych dvojicich postav riizné aspekty folklorniho obrazu
muz.

Rozlisuje ve studovaném literarnim textu pfifazeni konkrétnich lidskych charakteristik k
zvitete, pfedmétu nebo piirodniho predmétu a vysvétluje jejich vyznam pro stavbu
vyznam (vyhatek z) textu.

Pisemné vytvoii transformativni pfevypravéni s konkrétnim didaktickym tkolem.

Vytvaii ustni piibéh ve formé predstavivosti za uc¢elem vyjadreni kreativnich napadi,
zazitky, pocity.

Pisemné vytvaii ptibéh na danych podporach - téma, zacatek a / nebo konec, aby: vyjadiil
kreativni napady, zkusenosti, pocity; zaujme piijimace tim, co se mu fika

Déjiny.

Analyzuje a kriticky hodnoti tispéch vlastni nebo jinych (istné nebo pisemn¢)

forma) podle realizace jejich komunikacniho tkolu: vypravéni piedstavivosti,
transformativni prevypravéni, ptibéh o danych podporach - téma, za¢atek a / nebo konec.

Dodrzuje pravidla literarniho jazyka.

Kompetence jako ofekavané vysledky uceni

RozliSuje charakteristické rysy mytologického modelu svéta.
Zna vyznam pojmu mytus a rozpoznava jeho vlastnosti.

Identifikuje ve starovékém feckém mytu o piivodu bohi podobnosti, rozdily
a konflikty mezi bohy a lidmi.

Rozlisuje hlavni postavy a charakteristiky prostoru a

¢as ve starovekém feckém mytu o ptivodu boht.

Vyhleda a extrahuje informace ze starovékého feckého mytu o piivodu svéta
bohové s ohledem na konkrétni vyzkumny tkol.

Identifikuje podobnosti a rozdily v biblické zpravé o pocatku svéta

mezi Bohem a ¢lovékem.

RozliSuje hlavni postavy a charakteristiky prostoru a

Cas v biblické zprave o pocatku svéta.

Hleda a extrahuje informace z biblického ptibéhu o pocatku svéta s ohledem na
konkrétni vyzkumny tikol.

RozliSuje zékladni hodnoty a normy souvisejici tradi¢ni komunity

opozice vlastni - cizi.

Své zkuSenosti porovnava vztah mezi ¢lovékem a tradi¢ni komunitou.
Rozlisuje charakteristické rysy folklorniho modelu pro cely svét.

Rozpoznava zanrové charakteristiky legendy ,,Biih a d’abel tvoii svét™.

Podle betonu interpretuje legendu ,,Btih a d’abel tvofi sveét*

projevy zanru.

Porovnava biblicky pifib&h o pocatku svéta a legendu ,,Pan a d’abel

stvoite svét “a vysvétluje jejich podobnosti a rozdily.

Identifikuje problémy a konflikty specifické pro ,,Biih a d’abel tvori sveét”
folklorni model pro svét, srovnava je se svymi osobnimi zkusenostmi a doklada sviij postoj
jim.

Zna vyznam pojmu magickd (folklorni) pohdadka a poznava

jeji zanrové charakteristiky, projevujici se v ,,Ttech bratrech a zlatém jablku®.
Podle specifik interpretuje pohadku ,, Tt bratfi a zlaté jablko*

projevy zanru.

Specifické problémy a konflikty identifikuje ve filmu T¥i bratfi a Zlaté jablko

Nov

mytus

magicky
(lidova
spiknuti



11.3. "Zlata holka"

11.4. ,, T bratii mésta
postaven "

IL.5. Folklér / tradiéni
kalendai

III. Ruzné ptibéhy o
¢lovek a svét

III. 1 "Haiduti" (Hristo Botev)

II1.2. "Legenda o Romech"
(aryvek z legendy o
ptibéh prevypravel
Michail Georgiev)

11.3. , Nacelnik, ktery
chtél zachytit mésic "

1I1.4. ,, Ko¢i¢i mentor,
nebo Kocka v botach “(Sh.
Pirko)

I1L.5. Osklivé kacatko (H.
Kr. Andersen)

pro folklorni model pro svét je srovnava s jeho osobni zkuSenosti a zdivodiiuje sviij postoj
Nané.

Zné vyznam pojmu spiknuti .

Oceiiuje ukonéeni piib&hu ,, Tti bratfi a zlaté jablko* ve spojeni s

jeji zapletka.

Rozlisuje charakteristické rysy prostoru a ¢asu v ptib&hu

"Zlata holka".

Rozlisuje v pohadkové opozici dvojice postav z pohadky ,,Zlata

divka “rizné aspekty folklorniho obrazu ¢lovéka.

Interpretuje ptibéh ,,Zlaté divky* podle konkrétnich projevi

zanr.

Identifikuje ve "Zlaté divce" problémy a konflikty specifické pro folklor

model pro svét, srovnava je se svou osobni zkusenosti a zdiivodiuje sviij postoj k nim.
Rozpoznava zanrové charakteristiky lidové pisné, projevujici se v ,, Trinity Brothers
stavéli mésto.

Lidovou pisen ,,Bratii Trinity vybudovali mésto* interpretuje podle specifik

projevy zanru.

Identifikuje problémy a konflikty specifické pro ,, Trinity Brothers postavil mésto*
folklorni model pro svét, srovnava je se svymi osobnimi zkuSenostmi a dokladéa sviij postoj
jim.

Zna vyznam pojmu ritudl a rozliseni vSedni den - svatek pro

folklorni komunita.

Zna hlavni svatky folklorniho / tradi¢niho kalendafe: Vanoce,

Velikonoce, Velikonoce, Eid al-Adha, Den svatého Jifi

Nezavisle vybira udaje a pouziva pro to rizné zdroje informaci

k provedeni konkrétniho vyzkumného ukolu.

Uznava zakladni hodnoty a normy tradi¢ni komunity a chape jejich

transformace na ,,Haiduti®.

Rozlisuje hlavni postavy v "Haiduti" a interpretuje jejich ¢iny a spojuje je

zakladni hodnoty a normy tradi¢ni komunity, jakoZ i s osobni zkuSenosti.

Rozpoznava obrazy lidové pisné postavené v ,,Haiduti*.

Rozlisuje charakteristické rysy prostoru a ¢asu v ,,Haiduti.

Rozlisuje hlavni postavy a charakteristiky prostoru a ¢asu v

,Legenda o Romech®.

Interpretuje ,,Legendu o Romech* podle konkrétnich projevi zanru.

Identifikuje v ,,Legendé Romu* problémy a konflikty specifické pro folklor

model pro svét, srovnava je se svou osobni zkuSenosti a zdivodiuje svij postoj k nim.

Vysvétluje vyznam zéapletky v pohadce ,,Nacelnik, ktery chtél zaujmout
mésic. "

Podle toho interpretuje pohadku ,,Nacelnik, ktery chtél zachytit Mésic*
specifické projevy zanru.

V casti ,,Nacelnik, ktery chtél zachytit Mésic* identifikuje problémy a konflikty,
specifické pro folklorni model pro svét, srovnava je s osobni zkuSenosti a
ospravedliiuje jejich pozici.

Rozlisuje hlavni postavy a charakteristiky prostoru a ¢asu v

pohédka ,,Kocka mentora aneb Kocour v botach®.

Vysvétluje vyznam zapletky v pohadce ,,Ko¢i¢i mentor nebo kocka

v botach .

Podle toho interpretujte piibéh ,,Kocka mentora aneb Kocour v botach*
specifické projevy zanru.

Rozlisuje v ptibéhu ,,Kocka mentora aneb Kocour v botach*
specifickych lidskych vlastnosti zvifete a vysvétluje jejich vyznam pro
budovani smyslu textu.

Rozlisuje hlavni postavy a charakteristiky prostoru a ¢asu v

piibeh o Osklivém kacatku.

Interpretuje ptibéh ,,08klivé kacatko podle konkrétnich projevi

zanr.

Ocetuje konec piibe¢hu ,,08klivé kacatko™ v souvislosti s jeho zapletkou a
s osobni zkusenosti.

RozliSuje v ptibéhu ,,08klivé kacatko™ ptipisovani konkrétné ¢loveéku
vlastnosti zvifete a vysvétluje jejich vyznam pro budovani smyslu

textu.

Rozlisuje ve vynatcich z ,,The Lightning Thief* charakteristické rysy

bajecny
opozi¢n
hrdinov:

ritual



I1L6. Od Unosce z 89333%‘%311“&5‘&?“%‘%‘{?&{ O%Zejj %?gts?(\lélanélegltléar'ovékYm feckym mytem a ,,Tti

Blesk “(Rick Reardon): bratfi a zlaté jablko “a / nebo,, Mentor Cat nebo Boot Cat “,

vybrané uryvky z kapitoly X vysvétluje podobnosti a rozdily mezi jejich grafy a hodnoti jejich vyznam pro
kulturni rozmanitost.
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V hodinach pro rozvoj komunika¢nich kompetenci ve sloZce LITERATURA je poskytnuto 17 hodin v nasledujicich

témata:
Témata Kompetence jako ofekavané vysledky Nové koncepty
z tréninku
Transformace pfevypraveéni Vytvaii pisemné transformacni transformativni pfevypraveéni

prevypraveéni s uréitym didaktickym ukolem.
Dodrzuje pravidla literarniho jazyka.

Piibéh predstavivosti Vytvaii Gstni a pisemny piibéh na
predstavivost za ucelem kreativniho vyjadieni
napady, zku$enosti, pocity.

Dodrzuje pravidla literarni vyslovnosti a ¢
pisemna forma - pravidla literarniho jazyka.
Klade logicky diiraz na vhodné

misto.

Piib¢h o danych podporach: téma; doma a / nebo Vytvoti psany piib¢h podle zadaného

konec podporuje za ucelem: vyjadieni kreativnich napadu,
zku§enosti, pocity; fascinujici

pfijimac s vypravénym piibéhem.
Dodrzuje pravidla literarniho jazyka.

DOPORUCENE PERCENTACNI ROZDELEN{ POVINNYCH LEKCI NA ROK
Roéni poéet hodin studia pfedm&tu BULHARSKY JAZYK A LITERATURA v roéniku V je 170 hodin - 85 hodin pro bulharitinu
jazyk (z toho 17 hodin na rozvoj komunika¢nich kompetenci) a 85 hodin na literaturu (z toho 17 hodin na rozvoj

komunikativni kompetence).

Tydenni po&et hodin studia predmétu BULHARSKY JAZYK A LITERATURA v 5. ro¢niku je 5 hodin - 2,5 hodiny pro bulharstinu
jazyk (z toho 0,5 hodiny pro rozvoj komunikaé¢nich kompetenci) a 2,5 hodiny pro literaturu (z toho 0,5 hodiny pro rozvoj
komunikativni kompetence).

Doporucené rozlozeni hodin:

Pro nové znalosti 37%

Na cvi¢eni 44%,

K jednani 6%
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Pro shrnuti 6%

Pro kontrolu a praci ve tfidé 7%

ZVLASTNI METODY A FORMY PRO HODNOCEN]{ USPECHU STUDENTU

Pomér pro tvorbu terminového a ro¢niho hodnoceni:



Drithiky ednpsepiditpifiiea pisemnymi testy 50%
Hodnoceni z jinych ucasti (prace ve tiid¢, vykon 20%
domaci tikoly, skupinova prace atd.)

CINNOSTI PRO ZISKANI KLICOVYCH KOMPETENCI A TAKE JEDNOTLIVE VZTAHY

Kli¢ové kompetence

Komunikacni schopnosti
cizi jazyky

Digitalni
odborna zputisobilost
Ucebni dovednosti

Socidlni a obCanské
odborna zpusobilost
Kulturni kompetence

a vyjadfovaci schopnosti
prostiednictvim kreativity

Cinnosti a interdisciplinarni vazby

Porovnava pieklad z / do ciziho jazyka jako formu jazykové mediace s riznymi typy pievypraveni, jako je
jiné formy stejné komunikacni dovednosti.

Porovnava texty studované na hodinach literatury s texty studovanymi na hodinach cizich jazykd, dne

na zéakladé spole¢né kulturni a / nebo zanrové pfislusnosti.

Predstavuje teoretické znalosti, naptiklad o zéapletce, o znakovém systému prostfednictvim digitalnich prostfedk.
Pouziva multimédia k prezentaci produktti z plnéni konkrétniho vyzkumného tikolu.

Svou praci planuje pomoci rtiznych typi referenénich materiald.

Pouziva knihy z elektronickych knihoven a dalsi elektronicky zalozené informaéni zdroje pro

provadeéni konkrétniho vyzkumného tkolu.

Procvicuje sebeovladani pfi plnéni didaktickych a / nebo komunikaénich tkolt a také pfi uceni

za ucelem zjisténi jejich silnych a slabych stranek, jejich stylu uceni.

Porovnava a rozliSuje normy a hodnoty platné v tradiénim, ve folkloéru a v moderné

komunity regulujici / regulujici vztah mezi jednotlivcem a komunitou.

Porovnava a rozliSuje historické, mytické a folklorni pfib&hy a obrazy svéta, ktery vytvoril

ruznych komunit.

Vyjadiuje dojmy, pocity, nalady, myslenky, pozice k problémtim pomoci riznych jazyka-

verbalni, vizualni (véetné obrazovych), hudebni.



